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Linguistics Methods. A Reader.

Eva Leheckova

Nakladatelstvi Routledge v roce 2010 vydalo dvé knihy sebranych textti z oblasti aplikované
lingvistiky, které se jak stejnym (a na pohled piijemnym) grafickym ztvarnénim prebalu, tak
z Casti sdilenou predmluvou predstavuji jako jedna vypovéd o soucasném stavu aplikované
lingvistiky jako discipliny. Prvni svazek® publikace Applied Linguistics in Action je koncipovéan
do ti1 oddild a smétuje od vymezeni teoretickych otazek k praktickym ptipadovym studiim,
pricemz cely jeden oddil vénuje problematice angli¢tiny jako svétového jazyka. Druhy svazek
nazvany Applied Linguistic Methods dava prostor tfem dominantnim metodam empirického
zkoumani v sou¢asné aplikované lingvistice, tj. systémové funkéni lingvistice M. A. K. Halli-
daye, kritické analyze diskurzu a etnografii komunikace. Knihy jsou ¢lenény do oddild, které
jsou vzdy uvedeny tvodem, v némz editofi prislusného svazku stru¢né, ale velmi presné a
zajimavé predstavuji obsah studii zarazenych v daném oddilu. Oba svazky obsahuji jmenny
avécny rejstiik.

Vsichni editofi obou knih v sou¢asné dobé plisobi na britské The Open University (viz
http://www.open.ac.uk/), ktera je nejvétsim poskytovatelem distan¢niho vzdélavani na své-
té a jejimz ustfednim poslanim je zptistupiiovat vzdélani mimo jiné i zdravotn¢ a socialné
znevyhodnénym skupinam. Obé knihy se vyuzivaji jako studijni materialy v postgradualnim
studijnim programu The Open University Masters in Education. Vzhledem k tomuto speci-
fickému ptisobisti editord je pochopitelné, Ze se vSichni odborné zabyvaji oblasti aplikované
lingvistiky a ze pocitovali potfebu sebrat texty k danym témattim do dvou knih.

1 Oznaceni svazku piipadovych studii jako prvniho a svazku metodologického jako druhého prejimam od editort
a dodrzuji jej i v nasledujicim textu.
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Promény aplikované lingvistiky

Obé knihy si v ivodu za vychodisko voli hojné citovanou a komentovanou definici aplikované
lingvistiky od Christophera Brumfita (1995, s. 27): ,,The theoretical and empirical investiga-
tion of real-world problems in which language is a central issue.“ Oteviraji tak jedno téma,
které prochézi obéma svazky, i kdyz ne vzdy explicitné, totiz postupnou proménu ve vymezeni
aplikované lingvistiky (dale AL) jako oboru v poslednich ptibliZné dvaceti letech. Jedna se o
posun (reflektovany i v jinych publikacich, naptiklad v Handbook of Applied Linguistics, ktery
pripominame nize) od problematiky vyuky materskych a cizich jazyki k Site koncipovanému
oboru, ktery zahrnuje Siroké pole vyzkumi jazyka v uzivani — medialni komunikaci, politicky
diskurz, projevy u soudu, komunikaci jedinct s jazykovymi poruchami, soubor témat spjatych
se znakovymi jazyky a jejich mluvéimi, problematiku gramotnosti a mnoho dalsich. Oblast
vyucovani jazyku tak sice stale je hlavni oblasti AL, ale nikoliv jedinou. Pod vlivem tohoto
posunu vznikla i potfeba redefinovat samotny obor, pricemz Brumfit jako jeho konstituujici
aspekty vidi interakci jazyka a problému skute¢ného svéta, v nichz hraje jazyk astredni roli a
v niZ miZe analyza kontextualizovanych komunikatt piispét i ke zmeéné skute¢nosti (tvorba
novych vyukovych materialt, pouceny, kriticky pristup voli¢a k politickému diskurzu, ko-
rektni komunikace z hlediska rodu, rasy, socilni tfidy apod.). Na druhou stranu Brumfitova
definice nezuzuje AL na praktické otazky, uvédomuje si i potiebu teoretickych tvah, které
jsou nutné pro zakotveni prakticky orientovanych vyzkumd. Toto je prvni podstatny ptinos
recenzovanych publikaci: ptrispivaji ke konkrétni predstavé toho, co obnasi souc¢asna AL,
jaké metody primarné vyuziva a jaké ukazkové pripadové studie v jejim ramci vznikaji. V
souvislosti s vymezenim AL jsou podstatné dva aspekty. Za prvé v predmluvé k prvnimu oddilu
prvni knihy editoti konstatuji, Ze oblast AL je svou povahou nutné vyrazné interdisciplinarni.
Toto zdanlivé samoziejmé tvrzeni vzapéti (s. 5) editofi podkladaji zajimavym protikladem:

,»[1]f disciplinary identity has been traditionally seen as a matter of abstracting
from the real world to deal only with certain aspects of the object of enquiry,
then it is hard to see how a mode of enquiry which defines itself by its capacity
to understand real-world problems, can maintain such a level of abstraction.
Applied linguistics cannot of its nature remain within an ivory tower where
disciplinary identity can be easily preserved [...]. Addressing real-world pro-
blems will only have validity if they can be treated in the round. To isolate cer-
tain features as though they were the only factors in the problem is not only to
simplify but also to distort.“

Za druhé oba svazky svym obsahem zddraznuji privliastek soucasnd AL. Studie v nich ob-
sazené totiz nepodavaji prifez zdsadnimi texty od pocatkli AL po dnesek, jak jsme zvykli u
nékterych jinych piehledovych knih predstavujicich zaklady urcité teorie, pristupu &i tématu.”
Oba svazky obsahuji prevzaté studie ¢i jejich ¢asti vzniklé po roce 2000 (az na dvé vyjimky
v prvnim svazku, které pochazeji z 90. let 20. stol.), zejména svazek druhy, zaméteny meto-
dologicky, je pak sestaven piedev§im z ptivodnich textd. Jeden z podstatnych dojmt z obou
publikaci proto je, Ze ¢tenar ziskava piehled o souc¢asném stavu oblasti a o tom, jak se jednotlivi

2 Viznapriiklad Fuzzy Grammar: A Reader (2004).
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badatelé ve svém vyzkumu vyrovnavaji s roz§ifenim zabeéru AL jako oboru a jak fesi otazky,
které to s sebou prinasi. Jaké konkrétni otazky povazuji za hodné promysleni, si ukadzeme u
obou svazkd konkrétné.

Aplikovana lingvistika v akci

Prvni svazek Applied Linguistics in Action je rozdélen do ti oddild nazvanych AL v teorii,
pozici AL ve vztahu k jejimu tradi¢nimu centralnimu tématu, vyuce (angli¢tiny jako) ciziho
jazyka (prvni dva prispévky vyznamnych osobnosti oboru H. Widdowsona a Ch. Brumfita), a
také ve vztahu k socidlnim védam (text B. Ramptona a prispévek A. Sealey a B. Cartera). Text
A. Sealey a B. Cartera Making connections. Some key issues in applied linguistics (s. 36—47) je
prehledovy a ma nejsirsi zabér — v podstaté o néco obsirngji nez predmluva celé knihy popisuje
klicova témata souc¢asné AL a sty¢né obory, s nimiz je AL t€émito tématy propojena (kriticka
analyza diskurzu, etnografie komunikace, konverzaéni analyza). Jako takovy by mohl tento
text dany oddil knihy spiSe otevirat, nebot dobte ptiblizi AL ¢tenartim, ktefi se s danou oblasti
seznamuji poprvé. Zaroven by takové fazeni podporilo myslenku o rozsifeni oblasti AL o jiné
obory, nez je problematika vyuky ciziho jazyka, nebot zbyvajici tii texty v teoretickém oddilu
uvazuji o AL vyhradné€ nebo primarné prave v tradi¢nim uzsim smyslu. Henry Widdowson
se v textu The theory of practice (s. 8—18) zamysli nad tlohou teoretického uvazovani v tak
praktické oblasti, jako je jazykové vyuc¢ovani. Obhajuje jeho potrebnost, a to vtom smyslu,
ze ,,applied linguistics that informs the kind of enquiry I undertake does not impose a way
of thinking, but points things out that might be worth thinking about“ (s. 18). Christopher
Brumfit vénoval sviij text s ndzvem Language, linguistics, and education (s. 19-27) tivaze
o vztahu ,,akademického® badani o jazyce (lingvistiky) a vzdélavaci jazykové praxe. Jazyk
kvalifikuje jako ,,the cheapest scientific data available to schools“ (s. 27) a zdliraznuje, Ze tuto
jeho podstatu byvaji zaklim schopni odhalit (a navést je k jejimu samostatnému odhalovani)
pouze ti ucitelé jazyka, kteti ziskali dostatecné obecnélingvistické vzdélani. Ben Rampton
se v kapitole nazvané Continuity and change in the views of society in applied linguistics (s.
28-35) zabyva pirechodem od moderniho mysleni k postmodernimu a v§ima si toho, jak tento
prerod reflektovala sociolingvistika na jedné stran¢ a AL na stran¢ druhé. Snazi se ukazat, ze
v oblasti AL dochéazelo k prijeti postmoderniho pojeti komunikace jako dynamické, nesys-
témové drive nez v klasickém sociolingvistickém vyzkumu, a proto sociolingvistika v tomto
ohledu nasla inspiraci v AL. Predstavené ¢tyti kapitoly jsou, az na obecnéji pojatou kapitolu
¢tvrtou, spise sondami do vyraznych rysti souc¢asné AL nez komplexni charakteristikou AL
jako celku. Presto ze souboru textl hlavni znaky AL vysvitaji jednoznaéné — AL se zasazuje
do kontextu socidlnich véd, stavi se do kontrastu s mentalistickou forméalni lingvistikou, ze-
jména chomskyanského typu, a predmét jejiho zkoumani je podan jako vztah textu a Siroce
chapaného kontextu (viz nize).

Nasledujici dva oddily ¢itajici celkem patnéct kapitol se vénuji vybranym otazkam ang-
lictiny ve svété, tedy osvojovani a vyucovani anglictiny jako druhého jazyka véetné otazek
jazykového planovani, a dale rliznym situacim, v nichz je jazyk v uZivani hodny zkoumani
(napriklad zde najdeme studii popisujici posun interpretaci pti prekladu soudnich vypovédi,
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rozdilné uzivani idiomd v bézné mluve a ve vyuce jazyka nebo analyzu diskurzu dementnich
pacientd vdomaci péci).

Metody aplikované lingvistiky

Druhy svazek piisobi vzhledem ke své koncepci sevienéjsim dojmem. Predstavuje ve tfech

oddilech a patnacti kapitolach tfi dominantni metody rozboru komunikaénich udalosti: sys-

témovou funkéni lingvistiku (dale SFL), kterou vypracoval M. A. K. Halliday a tivod do ni

ptinasi prvni kapitola Language, register and genre prvniho oddilu z pera Jima Martina (s.

12-32), kritickou analyzu diskurzu (dale CDA), reprezentovanou v tomto svazku mj. jejimi

prednimi predstaviteli Ruth Wodakovou a Normanem Faircloughem, a etnografii komunika-

ce, jiz zastupuje naptiklad Jan Bommaert. Kazdy oddil obsahuje jak obecnéji metodologicky
koncipované texty, tak pripadové studie dokladajici popisnou a explanatorni silu konkrétni
metody.

Jako GstFedni se pro cely svazek jevi definovani a dokladani vztahu textu a kontextu.’ V
oblasti tohoto odhalovani ,,neviditelného za viditelnym* dokladaji zastupci jednotlivych me-
tod silu svych pristupl. Zaroven jsou za své pojeti kontextu kritizovani, a to zejména z pozice
etnografie komunikace ve tfetim oddilu knihy. Kniha tak otevira dvé zasadni otazky:

— Jak je v AL vhodné pojimat kontext, aby na jedné strané bylo jeho vymezeni adekvatni a
zaroven aby neprestal byt uchopitelnou a popsatelnou entitou. S timto napétim se rtizné
pristupy a riizni badatelé vyrovnavaji rtzne¢.

— Druh4 otazka plyne z prvni: jakymi nastroji je nalezité kontext zachytit a popsat jeho vliv
na interpretaci textu.

John S. Knox ve svém prispévku s nazvem Online newspapers: evolving genres and evolving

theory (s. 33-51) provéruje vhodnost SFL pro aplikaci na novy zanr internetovych zpravodaj-

skych servert — kratké zpravy obsahujici pouze titulek a perex (tzv. newsbites), resp. zpravy

o rozsahu pouhého titulku (tzv. newsbits). Uvadi, Ze tyto zpravy jsou vyzvou pro jakoukoliv

teorii snazici se kriticky analyzovat jazyk a média, nebot ,,[h]ow is it possible to analyse the

ideological positioning of readers, the unfolding of the argument, and the development of
meaning in a text of fewer than 25 words?“ (s. 33). Na nasledujicich stranach rozebira tex-
tové ztvarnéni téchto zprav a jejich riizny kontext (vizualni doprovodnou informaci v podobé
fotografie, schématu apod., hypertextové odkazy k del§im verzim uvedené zpravy, umisténi

zpravy na hlavni strance on-line deniku v ur¢itém misté a v okoli tematicky riznych zprav) a

funkci. Jako relevantni i u téchto kratkych zprav (a textl ifenych novymi médii obecné) vidi

nutnost zasazovat je do ¢asového, historického kontextu jinych textd k danému tématu, ¢imz

stavi most mezi systematickou analyzou SFL a CDA v duchu citatu J. L. Lemkeho:

,I'here is a need for CDA to enquire into [the] functional differentiation [of
texts] with regard to timescales, and an important start on such enquiries is

3 Toto témav soucasné dobeé patii k jednomu z kli¢ovych nejen pro lingvisty aplikované, ale vechny, kteti zkoumaji
realné lingvistické promluvy, viz napriklad tvodni plenarni pfednasku 6. mezinarodni konference konstrukéni
gramatiky, kterou v Praze dne 3. zari 2010 na téma Context and grammatical constructionalization prednesla
Elizabeth Closs Traugott a v niz vymezovala jednotlivé typy kontextu a identifikovala ty relevantni pro funkéni
popis gramatickych konstrukci.
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investigating the extent to which, say, shorter vs longer texts carry different
functions and mediate different kinds of social organization accross scales.“*

Knox svym piispévkem ukazuje, ze SFL obohacena o urcité analytické nastroje reagujici
na vyvoj novych zanrd je jednou z i¢innych metod pro popis riznych, i t€ch nejnovejsich
sémiotickych systémda.

Uvodni prispévek v oddilu vénovaném CDA nazvali autoii Ruth Wodakova a Norman
Fairclough Critical Discourse Analysis in action (s. 98—111) a demonstruji v ném, jak osm s
raznou mirou prijimanych tvrzeni o CDA Ize dolozit pti analyze jednoho ryvku z politického
diskurzu, konkrétné rozhovoru moderatora BBC s Margaret Thatcherovou z roku 1985 (kri-
ticka analyza thatcherismu je jednim z dlouhodobych Faircloughovych témat).® Dokladana
tvrzeni jsou sefazena na Skale od téch ziejmych (CDA se zabyva spole¢enskymi problémy nebo
mocenské vztahy jsou diskurzivni, manifestujici se a zaroven utvarejici se v diskurzu) po méné
zjevné (napriklad Ze vztah mezi textem a spole¢nosti je zprostredkovany nebo Ze diskurz je
formou spolec¢enského aktu). S timto prispévkem, ktery uvedenou metodu prezentuje jedno-
znaéng jako t¢innou metodu s velkou popisnou silou, je vhodné porovnat nasledujici texty z
téhoz oddilu — Caroline Coffinové a Kierana O’Hallorana Finding the global groove. Theorising
and analysing dynamic reader positioning using APPRAISAL, corpus, and a concordancer (s.
113-132), Henryho Widdowsona Text, Grammar and Critical Discourse Analysis (s. 163—178)
a také Jana Blommaerta Text and context (s. 182—200) z Gvodu etnografické ¢asti knihy.
Coffinova a O’Halloran se zabyvaji tim, jak gramaticko-lexikalni prostfedky obsazené v textu
mohou dynamicky, v pribéhu recepce textu determinovat ¢tenariv postoj ke sdélovanym in-
formacim, a pro doloZeni tohoto vlivu prebiraji z SFL. do CDA termin APPRAISAL (ve smyslu
hodnoceni). Ukazuji zaroven, Ze prace se specialnim korpusem obsahujicim konkordan¢ni
analyzu jazykovych dat umoziuje redukovat potencialni zavadejici vliv idiosynkratickych,
subjektivnich interpretaci textu samotnym kritickym analytikem. Vysledkem takto posta-
vené korpusové analyzy je pak pravdépodobna dynamicka evaluace textu ¢tenarem. Autofi
tak — zda se — uspokojive resi pro metodu CDA podstatnou otazku: ,,[T]o what extent can
analysts make claims about the positioning power of a text for other readers?“ (s. 113). Henry
Widdowson kriticky hodnoti, jakym zptsobem se v CDA (reprezentované pro néj pojetim
N. Fairclougha) uplatiiuje pti analyze metoda SFL a identifikuje zasadni nedostatek, ktery
oznacuje jako funkcni selhdni (functional fallacy), plynouci z nedostatecné systemati¢nosti
analyzy, zejména pokud jde o vztah sémantického a pragmatického vyznamu vypovidaného
obsahu. Nakonec Jan Blommaert se v textu vzhledem k CDA vymezuje kriticky upozornénim
nato, zZe existuji tzv. zapomenuté (forgotten) kontexty, které CDA pfi analyze opomiji, nebot
v centru jeji pozornosti zastava text. Toto tvrzeni doklada na projevech africkych uprchliki
zadajicich v Belgii o azyl, coz je typ institucionalné zakotveného diskurzu, ktery vyzaduje

4 Viz LEMKE, Jay L. (2003): Text and discourse in the technologies of social organization. In: Gilbert Weis —
Ruth Wodak (eds.), Critical Discourse Analysis: Theory and Disciplinarity. Basingstoke: Palgrave Macmillan;
cit. podle Knox (2010, s. 50).

5 Pokud jde o reflexi tohoto Faircloughova tématu v ¢eském prostiedi, viz napt. text: KARHANOVA Kamila
(2002): Kriticka analyza sou¢asného politického diskurzu: novy jazyk britskych labouristti. Slovo a slovesnost,
63,S.111-117.
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vyraznou pozornost vénovanou spolec¢enskému, politickému a kulturnimu kontextu. Takovy
typ komunikaénich situaci vede Blommaerta k pozadavku pojimat diskurz jako spolecensky,
nikoliv lingvisticky objekt, tzn. chapat uzivani jazyka lidmi k urcitym specifickym acéelim
nikoliv jako ,,an unquestionable given® a byt si védom toho, Ze ,,analysis should not start, so to
speak, as soon as people open their mouths. It should have started long before that“ (s. 198).

Cely komunikaénéetnograficky oddil mé nejen v tomto, ale i ve svych ostatnich prispévcich
programové vyznéni — stavi etnografii komunikace nad metodologickou rovinu, na niz operuji
SFLiCDA, a predstavuje ji jako samotnou epistemologii zkoumani vztahu mezi jazykem
a svétem, tedy v nejsir§im slova smyslu mezi textem a kontextem, pri¢emz posledni autor
souboru Slef Slembrouck na analyze letakt ukazuje, Ze chceme-li relevantné vypovidat o
vztahu jazykovych projevi a spole¢nosti, mnohem vice podstatnych fakt nez z textové ana-
lyzy vysoudime z hodnot, které textu prisuzuji jeho uZivatelé. Z toho divodu Slembrouck
argumentuje pro etnografii komunikace jako zastresujici epistemologii kontaktu. De facto
tak nabizi systematickym analyzam SFL a CDA smysluplny cil, ke kterému se mohou obracet,
kdykoliv by se analyzy v jejich ramci staly mechanickymi a nedostate¢né adekvatnimi. Ze se
to stat muze, ukazuji praveé nékteré kritické pripominky v této knize.

Zavér

Pfi hodnoceni zkoumanych knih je tfeba pripomenout, Ze existuji reprezentativni kolektivni
monografie k aplikované lingvistice ze dvou velkych nakladatelstvi, ktera se vydavani po-
dobnych knih vénuji: Oxford Handbook of Applied Linguistics (2002) a Handbook of Applied
Linguistics z nakladatelstvi Blackwell (2004). Obé tyto publikace prekracuji dvojici knih
z Blackwellu jednak pokryva témata otevirenad v Applied Linguistics in Action, jednak se
v samostatnych kapitolach vénuje mnoha dal§im oblastem, které jsou v Applied Linguistics in
Action pouze zminény, napriklad lexikografii, britskému znakovému jazyku nebo jazykovému
planovani. Oxfordska publikace je zase zamérena na centralni oblast AL, vyuku ciziho jazyka,
anazira ji z mnoha raznych perspektiv, takze pro ty, ktefi se vénuji praveé tomuto tématu, je
to prirucka nepostradatelna. Budeme-li hodnotit publikace z The Open University na pozadi
téchto knih, vysvitne pomérné jednoznacné, Ze prvni svazek Applied Linguistics in Action za-
ujme ty, kteri se vénuji nékterym z témat obsazenych v piipadovych studiich, patrné predevsim
problematice anglictiny jako svétového jazyka, protoze zde ma nejvice prostoru. Dale by tato
kniha mohla zaujmout ty, ktefi se k AL dostavaji poprvé a chtéji poznat, jak mohou vypadat
typické studie zpracovavajici témata z Gistfednich oblasti AL. Domnivam se v3ak, Ze podobnou
funkci maze plnit rovnéz procteni ¢isel kmenovych ¢asopist oboru International Journal of
Applied Linguistics ¢i Applied Linguistics. Naproti tomu druhy svazek Applied Linguistics
Methods se svym specifi¢t€jsim zamétrenim jevi jako jedinecny, a proto rozhodn¢ uzite¢ny
doplnék zminénych velkych publikaci. Je to soubor studii, které spolu vedou dialog o meto-
de, promysleji sty¢né i nespojité body, a vytvareji tak ctenaii podnétny prostor k ivaham o
metodickém vedeni vlastniho aplikovaného vyzkumu. Proto tento druhy svazek Ize doporucit
i odbornikim na AL jako inspirativni souhrnny zdroj.
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